
3  Inhalt

Inhaltsverzeichnis
 Seite

Vorwort   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6

A Primi contatti 

A1 Tutto bene?  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7

Angaben zur Person und zum Befinden machen

A2 Che lavoro fa?  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  9

Den Beruf und Kontaktdaten angeben

A3 Cerco...  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  11

Kontaktanzeigen verstehen und selbst schreiben

B Tutti i giorni così… 

B1 Mi alzo alle 6.00!  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  13

Den Tagesablauf beschreiben

B2 Io di solito…  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  15

Angeben, wie oft man etwas macht 

B3 Martedì sono in città  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  17

Termine planen und sich verabreden

C Per me un caffè! 

C1 E per me…  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  18

Das Angebot einer italienischen Bar verstehen

C2 Pranzo al bar? Qui sì!  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  21

Kurze Gastro-Rezensionen verstehen und schreiben

C3 Vorrei prenotare…  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  23

Online in einem Restaurant reservieren

C4 Usciamo?  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  25

Die Website eines Restaurants verstehen und sich zum Essen verabreden

zur Vollversion

VO
RS

CH
AU

https://www.netzwerk-lernen.de/Italienisch-ueben-Lesen-und-Schreiben-A1


4 Inhalt

D Vorrei prenotare… 

D1 Una scelta ideale   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  28

Ein Hotel auswählen und reservieren

D2 In campeggio  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  30

Bewertungen über eine Unterkunft verstehen und schreiben

D3 Ferie in una casa-vacanza  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  32

Anzeigen für Ferienwohnungen verstehen und um weitere Informationen dazu bitten

E Dov’è? 

E1 Vai sempre dritto...  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  34

Eine Wegbeschreibung verstehen und selbst den Weg beschreiben

E2 In giro per la città  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  37

Wegbeschreibungen mit öffentlichen Verkehrsmitteln verstehen

E3 Turisti in città  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  39

Das touristische Angebot einer fremden Stadt verstehen und nutzen

F Che cosa fai nel tempo libero? 

F1 Un’attività interessante per tutti  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  41

Sich über Freizeitgestaltung informieren und Freizeitangebote verstehen

F2 Ieri siamo andati in piscina  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  43

Über Freizeitaktivitäten und -erlebnisse berichten

F3 Mi piace… . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  45

Vorlieben sowie Können und Nichtkönnen angeben

F4 Sai cucinare?  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  47

Anweisungen in einem einfachen Kochrezept verstehen und  
(sich) über Rezepte informieren

zur Vollversion

VO
RS

CH
AU

https://www.netzwerk-lernen.de/Italienisch-ueben-Lesen-und-Schreiben-A1


5  Inhalt

G Cose della vita

G1 Hai comprato tutto?   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  50

Den Einkauf planen und einfache Werbung und Angebote verstehen

G2 Porta una camicia blu  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  55

Kleidung benennen und beschreiben

G3 Ho mal di testa!   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  58

Körperliche Beschwerden beschreiben und um Rat fragen

G4 Sono andata in città con mia figlia   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  60

Beschreiben, was man (am Wochenende / im Urlaub) gemacht hat

H Fra poco è Pasqua

H1 Oggi c’è il sole  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  62

Einfache Wettervorhersagen verstehen und das Wetter beschreiben

H2 Un anno fa, fra tre giorni  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  65

Über vergangene und zukünftige Ereignisse berichten

H3 Tanti auguri!   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  68

Italienische Feiertage und Festtagsbräuche kennenlernen, Karten schreiben  
und Vorschläge für Aktivitäten am Feiertag machen

H4 Congratulazioni vivissime!  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  72

Persönliche Glückwünsche übermitteln

I È così

I1 Ha i capelli corti  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  75

Das Aussehen von Personen beschreiben

I2 È mia sorella   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  77

Die Familie und Verwandtschaftsverhältnisse beschreiben

I3 Siamo una famiglia di cinque persone   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  79

Angebote für private Sprachreisen verstehen und darauf reagieren

Lösungen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  82

zur Vollversion

VO
RS

CH
AU

https://www.netzwerk-lernen.de/Italienisch-ueben-Lesen-und-Schreiben-A1


A

7A Primi contatti

 A Primi contatti

 A Tutto bene?

1a Die Nachrichten von Erica an Paolo sind durcheinandergeraten. Bringen Sie 
sie wieder in die richtige Reihenfolge.

1b Füllen Sie das Anmeldeformular für Ambers Fotokurs mithilfe 
der Informationen aus Übung 1a aus.

Ciao Erica! Come stai?

Non c’è male! Ho una nuova ragazza  …

Si chiama Amber… Amber Jones. Non la conosci. Viene al corso di fotografi a.

Ha 26 anni. 

È inglese, di Manchester, ma adesso vive qui a Milano. 

È impiegata. Erica, ma sei veramente curiosa!!

E quanti anni ha?

Ma scusa, è straniera? Di dov’è?

È molto giovane… E che lavoro fa?

Veramente?! La conosco? Come si chiama?

Ciao Paolo! Bene, grazie! E tu?1

Nome:  

Cognome: 

Luogo di nascita: 

Nazionalità: 

Età: 

Professione: 

zur Vollversion

VO
RS

CH
AU

https://www.netzwerk-lernen.de/Italienisch-ueben-Lesen-und-Schreiben-A1


A

9A Primi contatti

 A Che lavoro fa?

2a Was sind diese Menschen von Beruf? Ergänzen Sie die Bildunterschriften 
mit den passenden Berufen aus der folgenden Liste.

segretaria • operaio • medico • cameriere • cuoca • giornalista • farmacista • 

insegnante • avvocato • informatico

 È

No, no… è belga. Ma lavora a Parigi.

Di Bruxelles.

È ingegnere. 

38 anni… come me!

 ?

E  ?

Scusa, ma…  ?

Ah, non è  !!
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10 A Primi contatti

2b Schauen Sie die Visitenkarten an und ergänzen Sie die passenden 
 Berufsbezeichnungen aus der Liste von Übung 2a.

2c Welche Informationen kommen in den Visitenkarten von Übung 2b vor? 
Kreuzen Sie an.

Paola Maranelli Emma Santi Marino Viani Alice Vigna

Indirizzo □ □ □ □

Indirizzo e-mail □ □ □ □

Numero di telefono □ □ □ □

Numero di cellulare □ □ □ □

Clinica privata Il sole

Dott. Paola Maranelli
 Cardiologo

Via Cavour 1, Trieste | Tel: 040 / 304563
E-mail: sole.maranelli@mail.it

1

Scuola di lingue Il mondo

Italiano per stranieri

Corsi per adulti e bambini

Alice Vigna

Piazza dei Mille 3 / 57100 Livorno
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Assistenza computer

Sviluppo siti e programmi

Marino Viani

 freelance

marviani14@mail.it 
Cellulare: 339/5398081

3

Fratelli Lucano | Import – Export

Emma Santi

Via Zanola 7, Milano
lucanoimpexp@mail.it

2
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 G Ho mal di testa!

3a Welches Problem haben diese Menschen? Ordnen Sie zu.

ha mal di testa • ha mal di pancia • ha il raff reddore e la tosse • 

ha mal di schiena • ha mal di gola • ha la febbre

3b Tobias ist in Rom krank geworden und hat seiner italienischen Freundin Laura 
eine Nachricht geschickt. Lesen Sie, was sie ihm geantwortet hat. Über welche 
Beschwerden hat Tobias geklagt? Was empfi ehlt sie ihm?

Tobias ha 

Laura gli consiglia 

Ciao Tobias, in questo momento sono in treno… Mi dispiace! Da quando 

hai mal di pancia e mal di testa? Hai anche la febbre? Ti consiglio di 

cercare una farmacia. Sicuramente ti possono aiutare. Ti chiamo dopo!

G

1. 2. 3. 

4. 5. 6. 
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3c Es ist Mittag und Tobias sucht im Internet nach einer Apotheke, die gerade  
geöffnet hat. Auf welchen der folgenden Links muss er klicken, um zu der 
 gesuchten Information zu kommen?

3d Tobias hat bei einer geöffneten Apotheke angerufen, aber es war immer  
belegt. Bevor er zur Apotheke fährt, schickt er lieber eine Nachricht. Helfen  
Sie ihm dabei, indem Sie die folgenden Stichwörter verwenden.

seit einer Woche in Rom im Urlaub • seit heute Morgen starke Kopf- und Bauchschmerzen,

auch Fieber • gestern Abend Fisch und Meeresfrüchte gegessen • Was kann er nehmen? •

Was raten Sie? • Vielen Dank!

G

Farmacie  

per indirizzo

Farmacie aperte  

e di turno

Ricerca guidata 

farmacie

Contattare  

la farmacia

Per favore scrivi il tuo nome e un messaggio breve.

Ti rispondiamo presto all’indirizzo e-mail che hai indicato.

Nome:  Tobias Mayer 

Indirizzo email:  fvos@webmail.com 

Messaggio:

 Buongiorno, sono da una settimana

Invia →
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H

1e Sie sind auch im Urlaub! Schauen Sie die Wettervorhersage und Ihr Programm 
an, dann posten Sie mithilfe der Textbausteine unten selbst eine Nachricht.

Oggi piove ma fa • bar di Piazza Navona: se non piove e la temperatura • visitare 

i Musei Vaticani. Poi alle • ancora caldo (ci sono 29 gradi). Stamattina andiamo a • 

18.00 ci incontriamo con gli amici al • è buona prendiamo l’aperitivo fuori. 

1f Und zum Schluss: Wie ist das Wetter normalerweise zu diesen Jahreszeiten? 
Beschreiben Sie mithilfe der Ausdrücke aus Übung 1a und 1d.

In inverno: nevica,

In primavera / in autunno:

In estate:

Mattina

Pomeriggio 
e sera

Temperatura oggi: 29°

Programma 

matt ina: Musei Vaticani 

pomeriggio: 18.00 aperitivo,  
Piazza Navona 

 Oggi piove, ma fa 
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 H Un anno fa, fra tre giorni

2a Lesen Sie die folgenden Zeitangaben: Welche davon beziehen sich 
auf die Vergangenheit? Und welche auf die Zukunft? Ordnen Sie zu.

il mese scorso • un anno fa • fra un mese • 

ieri • due giorni fa • domani • fra tre giorni • 

la settimana prossima

2b Eva schickt ihrer Nichte Barbara eine E-Mail mit Fotos aus ihrem Urlaub. Leider 
hat sie auch ein falsches Foto hochgeladen. Welches Foto passt nicht zur E-Mail?

Passato Futuro

 il mese scorso 

Ciao Barbara,

come va in Irlanda? E il tuo piccolo Roberto come sta?

Sabato scorso sono tornata con Filippo da Sirmione e sono ancora stanca per il 
viaggio… La vacanza è stata bellissima (ti ho mandato le foto): sole, 18 gradi… 
abbiamo fatto molte camminate e gite in barca e abbiamo passato una giornata 
intera alle terme! Mi sono veramente riposata.

E adesso ti racconto la novità… Quindici giorni fa ho trovato un biglietto veramente 
economico per Dublino, così fra due mesi, a Natale, ti vengo a trovare e fi nalmente 
vedo il bambino! 

Un abbraccio,

zia Eva

Nicht verwechseln!

tre giorni fa = vor drei Tagen
fra tre giorni = in drei Tagen
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